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Chiarimenti, rettifiche, inteqrazioni - Klarstellungen, Richtigstellungen und Ergédnzungen

Mitteilung Nr. 13 - KLARSTELLUNG

Comunicazione n. 13 - CHIARIMENTO

24.09.2020

Betreffend dem  Punkt 30.7 "BIM as-built
Modellierung" der besonderen Vertragsbedingungen:

Frage:

- im Falle eines Zuschlages werden auch die
Originaldateien in dwg Format (z.B. Revit 2019 und
IVIL 3D 2019) zur Verfligung gestellt?

- wir fragen um etwas detaillierte Beschreibung des
Punkt 30.7 und zwar mit Angabe, welche Inhalte /
Punkte im "BIM As-Built" alles vom Auftragnehmer
kommen sollen / mlssen.

Antwort:

- im Falle des Zuschlages werden die Projektdateien
im editierbaren dwg-Format geliefert;

- alle As-Built-  Ausarbeitungen von allen
durchgeflhrten Arbeiten missen von der Firma in
editierbarem Format (IFC, Revit) geliefert werden.

Con riferimento al punto 30.7 “Modellazione as-built in
BIM” del capitolato speciale:

Domanda:

- in caso di aggiudicazione saranno resi disponibili
anche i file originali in formato dwg (ad es. Revit 2019 e
IVIL 3D 2019)7?

- chiediamo una descrizione dettagliata del punto 30.7,
e cioé l'indicazione di quali siano tutti i contenuti / punti
del "BIM As-Built" che debbano provenire dal
contraente.

Risposta:

- In caso di aggiudicazione verranno consegnati i file di
progetto in formato editabile dwg.

- Tutti gli elaborati As-Built di tutti i lavori realizzati
dovranno essere consegnati dallimpesa in formato
editabile (IFC, Revit).

Mitteilung Nr. 12 - RICHTIGSTELLUNG

Comunicazione n. 12 - RETTIFICA

23.09.2020

Aufgrund eines materiellen Fehlers wurde der Aufzug
(Pos. P.A.OF.IM.001 der Kosten- und
Massenabschéatzung "PGEC-00082-AUS-163-Z00-
CST-MB-B-NE_CME Los 1" - Dateiordner 028) in die
Kategorie OG10 statt in_die Kategorie OS 4

Per errore materiale & stato inserito I'ascensore (voce
P.A.OF.IM.001 del computo metrico estimativo “PGEC-
00082-AUS-163-Z00-CST-MB-B-NE_CME Lotto 17 -
cartella 028) nella categoria OG10, invece che nella
categoria OS 4.

eingetragen.

Daher wird die Tabelle unter Punkt 2.4 "Arbeiten,
aus denen sich das Bauvorhaben zusammensetzt

- Auswabhlkriterien (besondere
Teilnahmeanforderungen)" der
Ausschreibungsbedingungen wie folgt

richtiggestellt.

Si rettifica pertanto come segue la tabella di cui al
punto 2.4 “Lavorazioni di cui si compone
I'intervento — criteri di selezione (requisiti speciali
di partecipazione)” del disciplinare di gara.
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Diese Richtigstellung gilt auch fir die Tabelle in
Art. 2 "Betrag des Bauauftrages" der besondere
Vertragsbedingungen fiir 6ffentliche Bauarbeiten -
Teil Il (Dateiordner 029, PGEC-00082-AUS-178-Z00-
GEN-TB-B-NE_Capitolato Speciale Parte
Il.pdf.p7m).

Es ist auch zu beachten, dass die Kategorien mit

La presente vale anche quale rettifica della tabella
di cui all’art. 2 “Ammontare dell'appalto” del
capitolato speciale d’appalto per opere pubbliche -
parte Il (cartella 029 file PGEC-00082-AUS-178-Z00-
GEN-TB-B-NE_Capitolato Speciale Parte
Il.pdf.p7m).

Si_ricorda inoltre che le categorie a qualificazione

obligatorischer Qualifi-kation gemaB DPR Nr.

obbligatoria ai sensi del d.p.r. 207/2010 sono

207/2010 vom__Zuschlagsempfianger nur dann

esequibili_direttamente dall’aggiudicatario solo se

direkt ausgefiihrt werden koénnen, wenn er im
Besitze der dafiir notwendigen Qualifikation ist.

in_possesso della relativa adeguata qualificazione.
In caso contrario I'offerente sara tenuto a

Andernfalls muss der Bieter die entsprechenden
Arbeiten zur Ganze untervergeben.

Die Untervergabe ist im AusmaB von 100% des

subappaltare le predette lavorazioni.

Il_subappalto é ammissibile al 100% dell’'importo

Vertragsqgesamtbetrags méglich.

Im_Falle dass die sogq. zwingende Untervergabe

complessivo del contratto.

Nel caso il concorrente non_si_avvalga della

nicht vorgenommen bzw. erklart wird, muss sich

dichiarazione di subappalto necessario, I'offerente

der Bieter mit einem qualifizierten Subjekt | ¢ obbligato a raqgqrupparsi con un soggetto
zusammenschliessen. ualificato.
Besondere Angaben fiir die
Ausschreibung
Indicazioni speciali ai fini della gara
Uberwiegende Kat.
(UK) od. Kat.
getrennt
Kat. Gesamtbetra ausflhrbarer
DPR Nr. obligatorische Betrag . o 9 Arbeiten
L Betrag der einschlieBlich .
207/2010 Qualifikation (€) ] . ) ) Quota massima
) . Sicherheits- Sicherheitskosten (€) . .
(ja/nein) Kosten Categoria subappalto/Maxim
prevalente (Cp) o aler Anteil der
scorporabile Untervergabe
Categoria | Qualificazion Importo ) ) (Cs) evtl. divieto di
) ) Importo costi Importo complessivo
d.p.r. e obbligatoria (€) ] ) ricorso ad imprese
. sicurezza compreso sicurezza
207/2010 (si/no) se del caso, ausiliarie / evtl
(€ L .
indicare per ogni Verbot der
categoria se Nutzung von
gegebenentfalls fiir | Hilfsunternehmen
Jede Kategorie
angeben ob
,S10S>10%"
,310S<10%"
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0G3 JA/SI 2.443.280,44 € | 84.521,72 € 2.527.802,16 € UK /Cp 100%
getr. ausf. Arb.
OG1 JA/SI 1.567.811,19 € | 54.429,29 € 1.622.240,48 € ICs 100%
getr. ausf. Arb.
0G 10 JA/SI 498.283,85 € | 17.298,79 € 515.582,64 € ICs 100%
0S 4 JA/SI 89.220,56 € 3.097,45 € 92.318,01 SI0S<10% 100%
100%
avvalimento NON
0S 21 JA/SI 699.021,01 € | 24.267,73€ | 723.288,74 € SI0S>10% ammesso)
Nutzung der
Kapazitaten
Dritter NICHT
erlaubt)

Mitteilung Nr. 11 - KLARSTELLUNG

Comunicazione n. 11 - CHIARIMENTO

16.09.2020

Frage:

Die Tabelle der Bewertungskriterien bezieht sich unter
den Unterkriterien 02.01 und 02.02 auf Arbeiten,
deren Betrag (falls erforderlich) durch den Endtand
oder den zuletzt eingereichten BFS nachgewiesen
werden muss; im letzteren Fall wird die Arbeit also
nicht abgeschlossen, sondern es wird der Betrag des
zuletzt eingereichten SAL angegeben.

Die Formulare 1 und 2 sind jedoch widersprtichlich, da
sie nur die Angabe des Betrags der geleisteten Arbeit
verlangen.

Es wird um Bestatigung gebeten, dass die
vorgeschlagene Figuren den Angaben in der Tabelle
der Bewertungskriterien folgt und daher far
abgeschlossene Arbeiten den durch den Endstand
nachgewiesenen Betrag, fir laufende Arbeiten den
Betrag des zuletzt eingereichten BFS angibt.

Antwort:

Hinsichtlich der Unterkriterien 02.01 und 02.02 werden
ausschlieBlich fertiggestellte Bauarbeiten bewertet,
bei welchen es moglich ist, das Datum der
Fertigstellung (Bescheinigung Uber die Fertigstellung
der Bauarbeiten) und den Betrag der Bauarbeiten zu
belegen. Bauarbeiten, die sich noch in der

Domanda:

La tabella dei criteri di valutazione, ai sottocriteri 02.01
e 02.02, fa riferimento a lavori il cui importo deve
essere comprovato (se richiesto) dallo stato finale o
dall'ultimo SAL presentato; ne deriva quindi, in questo
secondo caso, che I'opera non sia conclusa ma che si
indichi I'importo dell'ultimo SAL presentato.

| moduli 1 e 2 perd sono in cotraddizione, poiché
chiedono l'indicazione solo di importi di lavori ultimati.
Si chiede conferma che la figura proposta debba
seguire le indicazioni della tabella dei criteri di
valutazione e quindi indicare per i lavori ultimati,
I'importo comprovato dallo stato finale, per i lavori in
fase di esecuzione, Iimporto dellultimo SAL
presentato.

Risposta:

Con riferimento ai sottocriteri 02.01 e 02.02 verranno
valutati solamente i lavori ultimati, per i quali sia
possibile dare evidenza della data di ultimazione
(certificato di ultimazione lavori) e dellimporto degli
stessi. Non saranno valutati lavori che risultano ancora
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Ausfihrungsphase befinden, werden nicht bewertet.

in fase di esecuzione.

Mitteilung Nr. 10 - KLARSTELLUNG

Comunicazione n. 10 - CHIARIMENTO

15.09.2020

Die IFC-Files, die sich auf die MaBberechnung
beziehen (siehe Klarstellung Nr. 4), werden im
Anhang zur Verfligung gestellt.

In allegato si mettono a disposizione i files IFC relativi
al computo metrico di cui al chiarimento n. 4.

Frage:

Fir jede der 5 Referenzen des Technischen Direktors
als auch far den Baustellenleiter wird ein
Ubersichtsplan (max. ein DIN-A3) verlangt. Es wird
daher gefragt, ob es mdglich ist, einen Einsatzplan
abzugeben, da es vor allem fiir groBe Arbeiten nicht
moglich ist, auf DIN-A3 einen lesbaren Einsatzplan
darzustellen. Es wird daher gefragt, ob es mdglich ist,
den Ubersichtsplan mit Lageplanen der Arbeiten zu
ersetzen.

Antwort:
Es missen jene Unterlagen abgegeben werden, die in

Domanda:

Per ciascuna delle 5 referenze del Direttore Tecnico di
Cantiere, come per il Capo Cantiere, chiedete una
corografia dell'intervento (dimensione A3), si chiede se
€ possibile presentare una planimetria di intervento in
sostituzione, poiche, soprattutto per interventi di grandi
dimensioni una corografia di un grande appalto
rappresentata in dimensione A3 risulterebbe illegibile.
Si chiede di poter sostituire la corografia con
planimetrie dei lavori eseguiti.

Risposta:
Deve essere presentato quanto indicato nella “Tabella

der ,Tabelle der Bewertungskriterien® angegeben | criteri di valutazione.

sind.

Frage: Domanda:

Es wird um Bestétigung gefragt, dass fiur die BIM | Si chiede conferma che per il refente BIM non siano da

Ansprechperson keine Anlagen in A3 der Referenzen
abzugeben sind, sondern nur das Formular Nr. 3, welches
einen Bericht Uber die durchgefiinrten Arbeiten auf 3 A4
Seiten (zusatzlich zu dem Anfangsraster) enthélt.

inserire allegati in A3 delle referenze, ma solo il modulo n.3
che include una sola relazione degli interventi eseguiti di n.3
A4 (oltre alla griglia iniziale del modulo).

Antwort: Risposta:

Es wird bestatigt. Si conferma.

Frage: Domanda:

In den Bewertungskriterien unter Punkt "02.3 BIM | Nei criteri di valutazione, al punto “02.3 Referente BIM” non

Ansprechperson" wird von den Referenzarbeiten nicht
explizit wie im Punkt 02.01. und 02.02 verlangt, dass es
sich um abgeschlossene Arbeiten (Fertigstellungsprotokoll)
handeln muss, somit schlieBen wir daraus, dass auch
Arbeiten als Referenz angegeben werden dirfen, die noch
nicht abgeschlossen sind?

Antwort:
Es werden auch jene BIM-Planungen in Betracht gezogen,
die nicht realisiert worden sind.

viene richiesto, come per i criteri 02.01 e 02.002, che i
progetti di referenza siano stati conclusi (stato finale o ultimo
SAL), pertanto si chiede si i lavori indicati come referenza
possano essere anche non ancora conclusi?

Risposta:
Verranno prese in considerazione anche progettazioni in BIM
non realizzate.

Frage:

Da es fur das Kriterium 03.2 schwierig ist, im Format A1 zu
zeichnen, fragen wir nach, ob auch in A0 gezeichnet
werden kann.

Antwort:

Es wird das Format A1 fir die graphische Darstellung
verlangt, wie in der ,Tabelle der Bewertungskriterien®
angegeben.

Domanda:

Per il criterio 03.2 facciamo fatica a disegnare le varie fasi
nel formato A1, chiediamo se sarebbe possibile disegnare
nel formato AO.

Risposta:
Confermiamo il formato A1 per I'elaborato grafico, come
indicato nella “tabella dei criteri di valutazione”.
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Comunicazione n. 9 - PROROGA

14.09.2020

Nach den erfolgten  Klarstellungen  wurde
beschlossen, eine Verlangerung der Frist flr die
Einreichung der Angebote zu gewéahren.

Somit wird nachstehende, neue Frist festgelegt:

01.10.2020, um 12:00 Uhr

Datum, Zeit, und Ort der Angebotséffnung:

02.10.2020, um 09:30 Uhr
in_nicht 6ffentlicher Sitzungq

A seguito dei chiarimenti forniti & stato deciso di
concedere una proroga del termine di presentazione
delle offerte.

Pertanto, viene stabilito il seguente nuovo termine:

01.10.2020, ore 12:00

Ora, data e luogo di apertura dell’'offerta:

02.10.2020, ore 09:30
in seduta riservata

Mitteilung Nr. 8 - KLARSTELLUNG

Comunicazione n. 8 - CHIARIMENTO

11.09.2020

Frage:

1. Wir bitten um Informationen zur Teilnahme an
der offentlichen Sitzung fir die Offnung der
Verwaltungsunterlagen:  wird  diese in
traditioneller Art durchgefihrt oder aufgrund
von COVID online? In diesem zweiten Fall
bitten wir um Angabe, welches Programm
dafir genutzt wird (Skype, Teams, Google
meet, usw.)

2. Anfrage um Verlangerung der Frist fur die
Angebotsabgabe

Antwort:

1. GemaB Art. 21 LG 3/2020 (sog. Covid-19
Gesetz) werden die telematischen Verfahren
angesichts der Tatsache dass nicht nur die
Nachverfolgbarkeit aller Phasen, sondern auch
die  Unversehrtheit der  elektronischen
Umschlage, die die Angebote enthalten und
die  Unversehrtheit jedes  vorgelegten
Dokuments gewahrleistet sind, in
nichtéffentlicher Sitzung durchgefuhrt.

Es ist kein Programm fUr die Teilnahme der
Wirtschaftsteilnehmer an den Sitzungen aus
der Entfernung vorgesehen.

Es obliegt der Vergabestelle, den
interessierten  Wirtschaftsteilnehmern  das
Ergebnis der nichtdffentlichen  Sitzungen
mitzuteilen.

2. Aufschub wird bestatigt
folgt).

(Veréffentlichung

Domanda:

1. Vi chiediamo anche gia informazioni in merito
alla partecipazione della seduta pubblica per
I'apertura della documentazione amministrativa:
sara eseguita in modo tradizionale o a causa
delle restrizioni covid prevedete di eseguirla
online? in questo secondo caso, vi chiediamo di
indicarci tramite quale applicazione (Skype,
Teams, Google meet, ecc...)

2. Richiesta di proroga per la presentazione delle
offerte

Risposta:

1. Ai sensi dell’art. 21 LP 3/2020 (c.d. legge
Covid-19) le procedure telematiche, in
considerazione del fatto che non solo e
garantita la tracciabilita di tutte le fasi, ma anche
I'inviolabilita delle buste elettroniche contenenti
le offerte e l'incorruttibilita di ciascun documento
presentato, saranno tenute in seduta riservata.
Non €& prevista un’applicazione per la
partecipazione degli operatori economici alle
sedute da remoto.

Sara” cura della stazione appaltante
comunicare agli operatori economici interessati
I"esito delle sedute riservate.

2. Siconferma la proroga (segue pubblicazione).
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Mitteilung Nr. 7 - KLARSTELLUNG

Comunicazione n. 7 - CHIARIMENTO

09.09.2020

Frage:

Dem Kriterium 02.04 werden 5 Punkte zugeteilt, aber
im Detail wird angegeben, dass im Falle einer
Beschaftigung von 5 oder mehr Lehrlingen 3 Punkte
zugewiesen werden. Man vermutet, dass es sich um
einen Schreibfehler handelt und dass in diesem Fall
die maximale Anzahl von 5 Punkten zugeteilt wird.

Antwort:
Wir entschuldigen uns fir den materiellen Fehler. Fir
5 oder mehr Lehrlinge werden 5 Punkte zugeteilt.

Domanda:

Al criterio 02.04 vengono attribuiti 5 punti, ma nel
dettaglio si indica che, nel caso in cui l'impresa abbia 5
0 piu apprendisti, verranno attribuiti 3 punti. Si desume
che sia un errore di battitura e che in tale soluzione sia
attribuito il massimo del punteggio ovvero 5 punti.

Risposta:
Ci scusiamo per questo errore materiale.
Per 5 o piu apprendisti sono attribuiti 5 punti.

Mitteilung Nr. 6 - KLARSTELLUNG

Comunicazione n. 6 - CHIARIMENTO

09.09.2020

Die Grundparzelle 830/14 KG Brixen befindet sich im
Eigentum der Autonomen Provinz Bozen und wurde
der STA zur Verwaltung in Konzession tberlassen.
STA wird die Grundparzelle fur die Dauer der Arbeiten
dem Zuschlagsempféanger zur Verflgung stellen,
sofern dieses gewulinscht ist.

Alle Kosten flur die Einrichtung der Flache fir eine
mogliche  Nutzung gehen zu Lasten des
Auftragnehmers, der auch fir die Hygiene und
Sicherheit des gesamten Bereichs fiir die gesamte
Dauer der Nutzung derselben verantwortlich ist.

Nach Abschluss der Arbeiten muss der Bereich frei
von jeglicher Belastung, von Personen und Sachen,
zurtickgegeben werden.

La Particella fondiaria 830/14 in CC Bressanone, € di
proprieta della Provincia Autonome di Bolzano e
concessa a STA per la gestione.

STA mettera a disposizione dell’aggiudicatario I'area
per il tempo necessario per la realizzazione dei lavori,
qualora richiesto dall'impresa.

Sono a carico dell'impresa esecutrice dei lavori i costi
dei lavori di sistemazione dell’area per un eventuale
utilizzo oltre che per il mantenimento delligiene e
sicurezza per tutta la durata dell’'utilizzo dell’area.

Al termine dei lavori I'area dovra essere riconsegnata
libera da qualsiasi vincolo, da persone e cose.

W Katasterkarte

Nummer
§a0r14

Katastralgemeinde

Brixen Brixen

Gemeinde (Venw.)

ungefahre Fiache (m?)
3.868

Nr. Katastralgemeinde
6186
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Mitteilung Nr. 5 - KLARSTELLUNG

Comunicazione n. 5 - CHIARIMENTO

09.09.2020

KLARSTELLUNG ARBEITSDAUER

Frage:

Geman Art. 20 der besonderen Vergabebedingungen
ist eine Bauzeit von (350+22) = 372 Tagen
vorgesehen. Ebenfalls in der
Auftragsbekanntmachung ist eine Bauzeit von 372
Tagen angefiihrt. Laut Bauzeitenplan 162 Z00 SIC ist
jedoch fur das erste Baulos eine Gesamtdauer von 50
Wochen, sprich 350 Tagen, vorgesehen. Bitte um
Bestatigung, dass die Gesamtdauer, welche auch fir
die Bauzeitenverklrzung bericksichtigt wird, 372
Tage betragt.

Antwort:

Es sind 372 Tage zu berucksichtigen, die inklusive
eingerechneter Tage mit saisonal bedingtem
schlechten Wetter (Regen - Schnee) zu verstehen
sind, welche auf 22 Tage geschatzt wurden.

CHIARIMENTO DURATA LAVORI

Domanda:

Ai sensi dell’art. 20 del capitolato speciale € prevista un
tempo utile per 'ultimazione dei lavori di (350+22)=372
giorni. Inoltre nel bando viene indicato una durata dei
lavori di 372 giorni.

Nel programma lavori 162 Z00 SIC viene invece
indicato una durata di 50 settimane per il primo lotto,
ovvero 350 giorni.

Chiediamo conferma che la durata complessiva, che
viene considerata anche per la diminuzione della
durata dei lavori € di 372 giorni.

Risposta:

| giorni da considerare sono 372 gg e sono intesi
comprensivi di giorni di condizioni meteorologiche
avverse distagione ( pioggia — neve ) stimati in 22
giorni.

Frage:

Vorausgeschickt, dass in der Tabelle
Bewertungskriterien unter Punkt 03.1 ,Bauzeitplan®
vom Bieter gefordert wird, ausdricklich die Anzahl der
aufeinander folgenden natirlichen Tage der Dauer der

Domanda:

Premesso che nella “Tabella criteri di valutazione” al
punto 03.1 “Programma Lavori” € richiesto all'offerente
di “dichiarare in modo esplicito il numero dei giorni
naturali consecutivi di durata dei lavori”, siamo a
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Arbeiten anzugeben, wird gefragt, ob die Verkirzung
der Bauzeit auf die Tage laut Chronoprogramm
geman Projekt, welches 350 vorsieht, oder auf jene
der besonderen Vertragsbedingungen, welches 372
(350+22) Tage vorsieht, berechnet wird.

Antwort:
Siehe Antwort ARBEITSDAUER

chiedervi se la riduzione dei tempi di esecuzione va
calcolata sui i giorni indicati nel cronoprogramma
contenuto negli elaborati progettuali pari a giorni 350 o
su quelli indicati nel Capitolato Speciale di Appalto pari
a giorni 372 (350+22)?

Risposta:
Vedasi risposta chiarimento DURATA LAVORI

Frage:

Bei Ausflllen der Formulare 1, 2 und 3 fir die
Unterkriterien 02.1 - 02.2 - 02.3 wird um Bestéatigung
ersucht, dass in der maximalen Anzahl von 3 Seiten in
A4 auch das Titelblatt des Formulars (Studientitel,
Fortbildungskurse, Ausgeflhrte Arbeiten
Zusammenfassung, Auffrischungskurse,
Referenzzusammenfassung) zu berlcksichtigen sind.

Antwort:

Das Anfangsraster des Formulars wird hinsichtlich der
maximalen Anzahl von 3 Seiten im Format A4 nicht
berlcksichtigt.

Domanda:

Nella compilazione dei moduli 1, 2 e 3 per i sub criteri
02.1 - 02.2 - 02.3, si chiede conferma che le 3 facciate
massime in A4 siano da considerarsi conteggiando
anche la compilazione della griglia iniziale del modulo
(titoli, corsi aggiornamento, sintesi referenze).

Risposta:
La griglia iniziale del modulo non concorre al conteggio
delle 3 facciate A4.

Frage:

Es wird darauf aufmerksam gemacht, dass das
Bewertungskriterium 03.3 auch in der italienischen
Zeile in deutsch geschrieben steht.

Antwort:

Eine héhere Punktzahl erhalten diejenigen
organisatorischen und technischen Losungen, die die
Arbeits- und Bauphasen optimieren, mit dem Ziel, in
jeder Phase die gréBte Anzahl von Parkplatzen far die
Benutzer sowie die kirzeste Unterbrechung der
Fahrradverleihaktivitat zur Verfigung zu stellen. Alle
Lésungen, die die Erreichbarkeit des Bahnhofs
garantieren, werden positiv bewertet.

Domanda:

si fa notare che i criteri motivazionali del criterio di
valutazione 03.3 sono scritti in tedesco sia nella
sezione tedesca, che italiana.

Risposta:

Un punteggio piu alto viene attribuito a quelle soluzioni
organizzative e tecniche che ottimizzano le fasi di
lavoro e di costruzione, con I'obiettivo di fornire il
maggior numero di posti auto agli utenti e la piu breve
interruzione dell'attivita di noleggio delle biciclette in
ogni fase. Tutte le soluzioni che garantiscono
I'accessibilita della stazione sono valutate
positivamente.

Frage:

Besondere Vertragsbedingungen Teil I, Art. 20,
Absatz 1 sieht als Frist fir die Fertigstellung der
Arbeiten 372 Tage, spezifiziert 350+2 vor. Woher
kommt diese Unterscheidung?

Antwort:
Siehe Klarstellung ARBEITSDAUER

Domanda:

- csa parte Il art.20, comma 1 si indica come tempistica
per ultimare i lavori 372, specificando 350+22. Perché
questa distinzione?

Risposta
Vedasi chiarimento DURATA LAVORI

Frage:

- Kann die BIM Ansprechperson auch eine
Person sein kann, welche auBBerhalb von
ltalien jedoch im EU-Raum lebt und arbeitet.

- Wird beim Punkt 02.1 "technischer Direktor"
die Person als "Technischer Direktor der

Domanda:

- Pud il referente BIM anche essere una persona
che non vive e lavora in ltalia, ma nell’area
dellUE?

- Al punto 02.1 “Direttore Tecnico” si intende la
persona che copra la posizione del “direttore




AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Seite / Pag. 9

Firma" oder aber die Person als "technischer
Direktor der Baustelle" gesucht?

- Muss der technische Direktor Uber einen Titel
verfligen oder wird das Vorhandensein eines
Titels "nur" besser bewertet?

- Wenn ein Titel notwendig ist, bitten wir um
genaue Angabe, welche Titel anderer EU-
Staaten in Italien anerkannt werden.

Antwort:

- Ja, es werden auch BIM-Referenzen von
Personen angenommen, die in der EU
gearbeitet haben. Der BIM-Ansprechpartner
muss in jedem Fall auf der Baustelle in jenen
Phasen, die fur das BIM notwendig sind,
prasent sein.

- Die Referenzen geman Punkt 02.1 beziehen
sich auf den ,Technischen Direktor fur die

tenico dell'impresa” oppure del “direttore tenico
del cantiere™?

- Il direttore tecnico deve avere un titolo o il titolo
viene valutato meglio?

- Se e richiesto un titolo, chiediamo quali titoli di
altri statui UE sono riconosciuti in Italia.

Risposta:

- Si, sono ammesse anche referenze BIM di
persone che hanno esercitato in EU. Il refernete
BIM dovra comunque essere presente in
cantiere nelle fasi lavorative necessarie alle
applicazioni BIM

- Le referenze al punto 02.1 sono riferite al
direttore di cantiere

- Verranno valutate le esperienze di lavoro e i

Baustelle* corsi di formazione oltre che i titoli di studio
- Es werden Berufserfahrungen und - Non e'richiesto un titolo di studio specifico
Fortbildungskurse sowie die Studientitel minimo.
bewertet
- Es wird kein Mindeststudientitel verlangt.
Domanda:

Frage:
- Waére es vielleicht méglich die IFC-Daten fur

das BIM zu erhalten?

- Werden fir die Bewertung bzgl. der einzelnen
Personen auch europaweite Referenzen
gewertet

Antwort:

- Die IFC-Daten zur MaBberechnung werden
nachgereicht.

- Es werden auch EU-Referenzen bewertet. Wir
erinnern daran, dass alle im technischen
Angebot genannten Figuren wahrend der
Ausfihrungsphase auf der Baustelle prasent
sein mussen.

- E possibile avere i dati IFC per il BIM?

- Saranno valutate anche referenze europee delle
singole figure?

Risposta:

- | dati IFC relativi al computo metrico verranno
consegnati.

- Saranno valutate anche
nellambito del’UE.
Ricordiamo che tutte le figure indicate
nell'offerta tecnica devono essere presenti in
cantiere nella fase esecutiva.

referenze svolie

Mitteilung Nr. 4 - KLARSTELLUNG

Comunicazione n. 4 - CHIARIMENTO

08.09.2020

Frage:

Wir ersuchen héflichst um Bestatigung, dass die
Kategorie OS21 - SIOS > 10% zur Ganze an ein
fir 100% qualifiziertes Unternehmen untervergeben
werden kann.

Es wird um Bestatigung ersucht, dass die Qualifikation
in den Kategorien OS21 und OG10 nicht erforderlich
ist und dass in diesem Fall die Verpflichtung ausreicht,
die Kat. OS21 zu 100% an ein Unternehmen mit
entsprechender Qualifikation unterzuvergeben.

Domanda:

Siamo a chiederVi gentile conferma che la categoria
0S21 - SIOS > 10% sia interamente subappaltabile a
ditta abilitata per il 100%.
Si chiede conferma che non sia necessario essere
qualificati nelle categorie OS21 e OG10 e che, in tal
caso, sia sufficiente I'impegno a subappaltare al 100%
a ditta qualificata la cat.0S21.
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Antwort:
Es wird bestéatigt.

Risposta:
Si conferma

Mitteilung Nr. 3 - KLARSTELLUNG

Comunicazione n. 3 - CHIARIMENTO

25.08.2020
Das .dwg-Format des Sicherheits- und | Si mettono a disposizione gli elaborati in formato .dwg
Koordinationsplans und die Berechnung der | del piano di sicurezza e coordinamento e il computo

Projekteinheitspreisliste im .xls-Format werden zur
Verflgung gestellt.

con elenco prezzi del progetto in formato .xls.

Mit freundlichen GriiBen
Die Vergabestelle

Mitteilung Nr. 2 - KLARSTELLUNG

Distinti saluti
La Stazione Appaltante

Comunicazione n. 2 - CHIARIMENTO

24.08.2020

Die Liste der Projektunterlagen (siehe auch Anhang)
ist unter den beigeflgten Ausschreibungsunterlagen
im "Detail Verfahren" verflgbar.

L’elenco della documentazione progettuale (vedasi
anche allegato) €& disponibile nella documentazione
allegata nel “dettaglio procedura”.

Mit freundlichen GriiBen
Die Vergabestelle

Mitteilung Nr. 1 - RICHTIGSTELLUNG

Distinti saluti
La Stazione Appaltante

Comunicazione n. 1 - RETTIFICA

20.08.2020

Hinsichtlich der Unterkriterien ,,02.01 Technischer
Direktor“ und ,,02.02 Baustellenleiter und der
entsprechenden Formulare 1 und 2 wird klargestellt,
dass die dort enthaltene Formulierung ,hierfir
ausschlaggebend ist das Datum des
Fertigstellungsprotokolls“mit ,hierfir ist das Datum
der Bescheinigung (dber die Fertigstellung der
Bauarbeiten ausschlaggebend” ersetzt wird.

Con riferimento ai sottocriteri “02.01 Direttore
Tecnico” e “02.02 Capo cantiere” e ai rispettivi
modelli 1 e 2, si precisa che la dicitura ivi contenuta “a
tal fine si considera la data nel verbale di ultimazione
lavori’ viene sostituita con “a tal fine si considera la
data del certificato di ultimazione lavori.

Hinsichtlich des Unterkriteriums ,02.03 BIM
Ansprechperson“ und des entsprechenden
Formulars 3 wird das Bewertungskriterium wie folgt
umformuliert:

»Es wird gréBeres Gewicht auf die Berufserfahrung als
BIM Ansprechperson fir die im Bereich BIM (Building
Information

Modeling) entwickelten Bauarbeiten/Bauwerken,  die
den ausgeschriebenen (auch hinsichtlich des Betrags)
dhnlich sind, gelegt.

Es werdenin BIM (Building Information Modeling)
ausgefihrte Bauarbeiten/Dienstleistungen, die auch
fir Bauwerke, die noch nicht realisiert wurden oder
sich noch in der Ausfihrungsphase befinden, erbracht
wurden, bewertet".

Con riferimento al sottocriterio “02.03 Referente
BIM” e al rispettivo modello 3 viene riformulato il
criterio motivazionale come segue:

“Verra dato maggiore peso all’esperienza professionale
svolta come referente BIM per lavori/opere simili
(anche per importo) a quella appaltata, in ambiente
BIM (Building Information Modeling).

Saranno valutati lavori/servizi eseguiti in BIM (Building
Information Modeling) svolti anche per opere non
ancora eseguite o ancora in fase di esecuzione”.

Hinsichtlich der Besonderen Vertragsbedingungen
fur o6ffentliche Bauarbeiten — Teil 2, Art. 2, Tabelle
der Leistungsgruppen wird Kklargestellt, dass die

Con riferimento al Capitolato speciale d’appalto per
le opere pubbliche - parte 2, art. 2, tabella delle
lavorazioni, si precisa che gli importi delle rispettive
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Betrage der jeweiligen SOA Kategorien
falschlicherweise in der Spalte ,PAUSCHAL" statt in
der Spalte ,AUF MASS* eingetragen wurden und dass
sie als in der letzteren Spalte eingefligt anzusehen
sind.

categorie SOA sono state indicate per errore nella
colonna “A CORPO” invece che “A MISURA” e vanno
intesi come inseriti in quest’ultima.

Mit freundlichen GriBen
Die Vergabestelle

Distinti saluti
La Stazione Appaltante




